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Sehr geehrter NABO-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich flr ein Produkt von NABO entschieden haben.

Unsere Produkte sind so konzipiert, dass sie auch in der Topausstattung kinderleicht zu bedienen
sind. Wir arbeiten kontinuierlich daran, die Qualitit unserer Produkte auf hochstem Niveau zu halten
und stetig zu verbessern.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem NABO-Produkt.

Mit freundlichen GriiBen,
lhr NABO-Sales-Team

Sollte das Produkt nicht ordnungsgemas funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
den NABO-Kundendienst unter: https://www.nabo.at/reklamation/rma_tool/

Unsere Mitarbeiter helfen Innen gerne, eventuelle Probleme zu losen.

Um die Leistung unserer Produkte zu verbessern, nehmen wir regelmaBig Aktualisierungen vor. Ande-
rungen vorbehalten!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir zukiinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort
auf. Sollten Sie dieses Gerat an Dritte weitergeben, dann muss diese Bedienungsanleitung mit
ubergeben werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung entstanden sind.
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1. Sicherheitshinweise

e Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie den
Heizliifter verwenden.

e Der Heizlufter ist nur fiir den Gebrauch in
Innenrdumen bestimmt.

e Um Erstickungsgefahr fiir Kleinkinder zu
vermeiden, entfernen und entsorgen Sie
die Schutzabdeckung vom Netzstecker des
Heizliifters sowie samtliches Verpackungs-
material und Werbeetiketten.

1.1 Verwendungsort

e Benutzen Sie die Griffe, wenn Sie den Heizlifter
bewegen.

e Transportieren Sie den Heizl(ifter nicht wahrend
des Betriebs.

e Stellen Sie vor dem Umstellen sicher, dass der
Heizllfter ausgeschaltet und abgekihlt ist.

e Nichtin Bereichen verwenden, in denen Benzin,
Farbe oder andere entziindliche Fliissigkeiten
verwendet oder gelagert werden.

e Halten Sie den Heizliifter von Badewannen und
anderen Wasserbehéltern fern.

ACHTUNG - Betreiben Sie den Heizllfter nur in
aufrechter Position.

WARNUNG — Der Heizlufter darf nicht unmittelbar
unter einer Steckdose aufgestellt werden.

WARNUNG - Verwenden Sie den Heizllifter nicht
in der Ndhe eines Bads, einer Dusche oder eines
Schwimmbads.

WARNUNG — Um Uberhitzung zu vermeiden, darf
der Heizliifter nicht verdeckt werden.

WARNUNG
Nicht abdecken
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WARNUNG — Verwenden Sie das Gerat nicht in
Raumen mit einer Flache von weniger als 4 m2,

WARNUNG — Benutzen Sie diesen Heizer nicht in
kleinen R&umlichkeiten, wenn sich Personen darin
befinden, die nicht in der Lage sind, ihn aus eigener
Kraft zu verlassen, es sei denn, ein/-e standige/-r
Betreuer/-in ist anwesend.

WARNUNG — Dieses Produkt muss an eine geerdete
Steckdose mit 220—240V Wechselstrom und
50/60Hz angeschlossen werden.

WARNUNG — Verwenden Sie dieses Heizgerat nicht,
wenn es heruntergefallen ist.

WARNUNG — Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es
sichtbare Anzeichen von Beschédigungen aufweist.

WARNUNG — Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen (ginschlieBlich Kinder) mit einge-
schrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder unzureichenden Erfahrungen oder
Kenntnissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine flr ihre Sicherheit zustindige
Person beaufsichtigt oder haben von ihr Anleitungen
zur Benutzung des Heizliifters erhalten.

WARNUNG — Um die Brandgefahr zu verringern,
halten Sie einen Mindestabstand von 1 Meter vom
Luftauslass zu Textilien, Vorhdngen oder anderen
brennbaren Materialien ein.

WARNUNG — Um sicherzustellen, dass Kinder nicht
mit dem Gerat spielen, sind diese zu beaufsichtigen.

WARNUNG - Lassen Sie den Heizliifter niemals
unbeaufsichtigt.



1.2 Anschluss

Schalten Sie den Heizllifter vor dem Einstecken
oder Herausziehen des Steckers aus und schalten
Sie die Steckdose aus. Ziehen Sie den Stecker
immer am oberen Ende fest. Ziehen Sie nicht
am Netzkabel.

Betreiben Sie den Heizliifter nicht mit beschadig-
tem Netzkabel oder Stecker, wenn der Heizliifter
eine Fehlfunktion aufweist, heruntergefallen ist
oder anderweitig beschadigt wurde. Senden
Sie den Heizliifter zur Uberpriifung an einen
autorisierten Kundendienst.

Wenn das Netzkabel beschadigt wurde, muss
es entweder vom Hersteller, einem autorisier-
ten Servicecenter oder &hnlich qualifiziertem
Personal ausgetauscht werden, um Gefahren
vorzubeugen.

Stecken Sie das Gerat nicht mit nassen Handen
in die Steckdose.

Halten Sie das Netzkabel von befahrenen
Bereichen fern, um Stolperfallen zu vermeiden.
Verlegen Sie das Netzkabel nicht unter Teppichen
und decken Sie es nicht mit brennbarem Material
wie z. B. Laufern ab.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht mit
dem Heizkorper in Beriihrung kommt. Wickeln
Sie das Netzkabel vor der ersten Inbetriebnahme
vollstandig ab.

Verdrehen oder knicken Sie das Netzkabel
nicht, da dies die Isolierung schwéchen oder
beschadigen kann.

Die Verwendung von Verldngerungskabeln wird
nicht empfohlen. Wenn dies nicht vermieden
werden kann, befolgen Sie die Anweisungen
des Herstellers, die dem Verldngerungskabel
beiliegen. Achten Sie darauf, die auf dem
Verlangerungskabel angegebenen Nennwerte
nicht zu Gberschreiten.

1.3 Anwendung des Heizllfters

Verwenden Sie den Heizliifter nur wie in dieser
Anleitung beschrieben. Jede andere Benutzung ist
vom Hersteller nicht empfohlenen, da sie zu Brand,
elektrischem Schock oder zu Personenverletzungen
flihren kann.

Der Heizliifter erhitzt sich wahrend des Betriebs.
Um Verbrennungen zu vermeiden, vermeiden
Sie den Kontakt freiliegender Haut mit heiBen
Oberflachen.

Fihren Sie keine Fremdkorper in Liftungs-
oder Luftauslassoffnungen ein, da dies einen
Stromschlag, Feuer oder Schaden am Heizllifter
verursachen kann.

Um Brandgefahr zu vermeiden, lassen Sie den
Heizllifter wahrend des Betriebs nicht unbeauf-
sichtigt, insbesondere nicht in Anwesenheit von
Kindern oder Haustieren. Ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat nicht
verwenden.

Benutzen Sie den Heizllifter nicht zum Trocknen
von Kleidung.

Um einen Stromschlag zu vermeiden, beriihren
Sie den Heizliifter nicht mit feuchten oder nassen
Kérperteilen.

Benutzen Sie den Heizllifter nicht in Verbindung
mit einem Gerdt zum automatschen Einschalten
des Heizlufters. Missachtung kann zu Brand
flihren, wenn der Heizllifter abgedeckt oder
nicht ordnungsgeméas aufgestellt ist.

Um eine Uberlastung des Stromkreises bei
der Verwendung des Heizliifters zu vermeiden,
schlieBen Sie kein anderes Produkt mit hoher
Wattzahl an denselben Stromkreis an. Stellen
Sie sicher, dass Ihre Steckdosenspannung und
-frequenz 220V-240V, 50-60Hz, entspricht.
Fir zusétzlichen Schutz bei der Verwendung
dieses Produkts kdnnen Sie einen Fehlerstrom-
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Schutzschalter installieren. Fiir den Einbau in
den Stromkreis, der den Heizliifter mit Strom
versorgt, wird ein Fehlerstrom-Schutzschalter
mit einem Nennfehlerstrom von nicht mehr als
30 mA empfohlen. Wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektroinstallateur.

1.4 Uberhitzungsschutz

e Der Heizliifter verfiigt iiber einen Uberhitzungs-
schutz, der das Gerat bei Uberhitzung abschaltet.
Falls der Heizllfter nicht mehr funktioniert:

1. Schalten Sie den Heizliifter aus und (iberpriifen
Sie die Luftein- und -ausldsse auf Verstopfungen.

2. Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie ca.
30 Minuten, bis das Geréat abgekiihlt ist.

3. Wenn das Geréat nicht wieder startet, hat die
permanente Thermosicherung ausgelost, und das
Gerat funktioniert nicht. Versuchen Sie nicht, das
Gerét zu bedienen, da der Uberhitzungsschutz
nicht vom Benutzer zuriickgesetzt werden kann.
Offnen Sie das Gerét nicht und ruhen Sie sich
nicht aus. Es befinden sich keine vom Benutzer
zu wartenden Teile im Gerét.

1.5 Kippschalter

Der Heizliifter verfiigt iber einen Kippschalter und
kann nur in aufrechter Position betrieben werden.
Wenn das Gerat gekippt oder umgestoBen wird,
wird die Stromzufuhr automatisch unterbrochen.
Nach dem Aufrichten funktioniert der Heizllifter
wieder normal.

1.6 Vor der ersten Inbetriebnahme

e Entfernen Sie die gesamte Verpackung und das
gesamte Werbematerial.

e Wickeln Sie das Kabel vollstandig ab und stellen
Sie den Heizliifter auf eine feste, ebene Flache
in stabiler, aufrechter Position.

o (berpriifen Sie die Luftein- und -auslsse visuell
auf Verstopfungen.

e Der Heizlifter verfiigt tber einen Kippschalter
und kann nur in aufrechter Position betrieben
werden. Wenn das Geréat gekippt oder umge-
stoBen wird, wird die Stromzufuhr automatisch
unterbrochen. Nach dem Aufrichten funktioniert
der Heizllifter wieder normal.

Hinweis — Bei der ersten Inbetriebnahme kann
ein leichter Geruch auftreten. Dies ist wahrend der
Einlaufzeit oder nach langerer Lagerung normal.
Stellen Sie sicher, dass sich der Heizllifter an einem
gut beliifteten Ort befindet, und lassen Sie es laufen,
bis der Geruch verschwunden ist.

1.7 Nach dem Betrieb des Heizliifters

e |m Heizliifter befinden sich keine Teile, die vom
Benutzer gewartet werden kdnnen.
Wartungsarbeiten mit Ausnahme der Reinigung
dirfen nur von einem autorisierten Servicetechniker
durchgeflihrt werden.

e Ziehen Sie den Netzstecker, wenn der Heizliifter
nicht in Betrieb ist.

e Um den Heizllifter vom Stromnetz zu trennen,
stellen Sie die Regler auf Aus und ziehen dann
den Stecker aus der Steckdose.

e Heben Sie diese Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

e Eine hdufige Ursache fiir Uberhitzung sind Staub-
oder Flusenablagerungen im Heizliifter. Stellen
Sie sicher, dass diese Ablagerungen regelméaBig



entfernt werden, indem Sie den Heizllifter vom
Stromnetz trennen und die Liiftungsschlitze und
-gitter absaugen.

1.8 Reinigung und Pflege

1. Schalten Sie den Heizliifter aus, bevor Sie mit
der Reinigung beginnen.

2. Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie es
ca. 30 Minuten abkdhlen.

3. Wischen Sie die AuBenseite des Heizliifters
vorsichtig mit einem weichen, feuchten Tuch
ab und trocknen Sie es anschlieBend griindlich
mit einem trockenen Tuch ab.

Hinweis — Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker
oder den Heizlifter nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten und gieBen Sie auch kein Wasser oder
andere Fllssigkeiten tber den Heizlifter.

e Mit der Zeit kann sich Staub ansammeln. Dieser
lasst sich mit einem feuchten Tuch abwischen
oder mit dem Birstenaufsatz Ihres Staubsaugers
entfernen.

e Stellen Sie sicher, dass der Heizllfter trocken
ist, bevor Sie es wieder an die Steckdose
anschlieBen.

¢ Alle anderen Wartungsarbeiten sollten von einem
autorisierten Servicetechniker durchgefiihrt
werden.

1.9 Lagerung des Geréts

e | agern Sie den Heizllifter nur, nachdem er
vollstandig abgekiinlt ist.

e | agern Sie den Heizllifter bei Nichtgebrauch an
einem kiihlen, trockenen Ort.

1.10 Umgang mit Lithiumbatterie (Schliisselzelle)
Bewahren Sie die Knopfzellenbatterie auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Dies gilt sowohl
fiir neue als auch fiir gebrauchte Batterien.
Lassen Sie das Kind weder essen noch trinken.
Losen Sie kein Erbrechen aus.

So schiitzen Sie Ihre Kinder:

e Bewahren Sie Geradte mit Knopfzellenbatterien
auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

e Bewahren Sie neue Batterien bis zur Verwendung
in der Verpackung und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

e [ assen Sie Kinder niemals Knopfzellenbatterien
eines Gerdts austauschen

e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort
sicher.

e Teilen Sie diese Informationen mit lhrer Familie,
Freunden, Betreuern und Babysittern.

o Stellen Sie sicher, dass die Batterieabdeckungen
korrekt an den Geréten angebracht und sicher sind.
Sichere Entsorgung von Batterien: Entsorgen Sie
verbrauchte Knopfzellenbatterien sofort. Kleben
Sie Klebeband um beide Seiten der Batterie und
entsorgen Sie sie sofort in einer Milltonne auBer-
halb der Reichweite von Kindern oder bringen
Sie sie zu Inhrer ndchsten Recyclinganlage.

2. Lieferumfang
1x Produkt, 1x Fernbedienung

3. Technische Daten
Stromversorgung:
Leistung:

Geeignete Flache:

220 - 240V ~, 50 Hz
1000/ 1800-2000 W
15 bis 20 m?



4. Produktbeschreibung
4.1 Heizlufter
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5. Bedienung
5.1 Fernbedienung
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Um die Fernbedienung zu benutzen, stellen Sie
sicher, dass das Heizgerét eingesteckt und der
Hauptschalter (falls vorhanden) eingeschaltet ist.
Richten Sie die Fernbedienung immer auf den
Sensor auf dem Bedienfeld.

Stellen Sie sicher, dass sich zwischen
Fernbedienung und Sensor kein Hindernis
befindet.

Die Fernbedienung bendtigt 1x CR2025 3V
Lithiumbatterie (Schllisselzelle).

Zum Einlegen der Batterie das Batteriefach
gemaB der Markierung offnen.

Legen Sie die Batterie mit dem Pluszeichen (+)
nach oben ein.

Setzen Sie die Batterieabdeckung vor Gebrauch
wieder auf.

5.2 Heizliifter

1.
2.

Stecken Sie das Heizgerét in eine Steckdose.

Driicken Sie die [ ON/OFF-Taste ], um das
Heizgerét einzuschalten.

Driicken Sie die [ Mode-Taste ], um zwischen,
niedriger Leistung (1000W) und hoher Leistung
(1800-2000W) zu wechseln.

Driicken Sie die [ Timer-Taste ], um den Timer
von 0 bis 24 Stunden mit 1-Stunden-Intervall
einzustellen.

Driicken Sie die [ Auto-Taste ], um die Temperatur
von 10-49°C zu &ndern. Das Heizgerét wechselt
zwischen Lifter, niedriger Leistung und hoher
Leistung, um die eingestellte Temperatur zu
halten.

Hinweis — Die angezeigte Temperatur dient nur
als Richtwert.



6. Konformitat

Hiermit erklért die baytronic Handels GmbH, dass
sich das Gerdt NABO HL 2200 in Uberstimmung
mit den folgenden Anforderungen befindet:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-
Richtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie
2009/125/EG und RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

g

Die vollstandige Konformitétserklarung finden Sie
unter: https://content.nabo.at

Importeur / Hersteller
baytronic Handels Gmbh
Harterfeldweg 4, A-4481 Asten
marketing@nabo.at

7. Entsorgung

DE | Das Symbol der durchgestrichenen Abfall-
== fonne auf Rédern auf dem Produkt oder seiner
Verpackung bedeutet, dass das Gerdt nicht im Hausmiill
entsorgt werden darf, sondern eine separate Entsorgung
erfordert. Sie kdnnen das Altgerét kostenfrei bei einer ge-
eigneten kommunalen Sammelstelle flir Elektro- und
Elektronikaltgerate, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die
Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunal-
verwaltung. Alternativ konnen Sie kleine Elektroaltgeréte
mit einer Kantenldnge bis zu 25 cm bei Handlern mit einer
Verkaufsfldche flir Elektro- und Elektronikgerédte von
mind. 400 m2 oder Lebensmittelhdndlern mit einer Ge-
samtverkaufsflache von mind. 800 m2, die zumindest
mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten,
unentgeltlich zurtickgeben. GroBere Altgerdte konnen
beim Neukauf eines Gerats der gleichen Geréteart, dasim
Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat
erfilllt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zu-
rickgegeben werden. Beziiglich der Modalitdten der

Riickgabe eines Altgerédts im Fall der Auslieferung des
neuen Gerdts, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsor-
gung des Produkts sdmtliche Batterien und Akkus sowie
alle Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Loschung per-
sonenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerét
selbst verantwortlich sind.

AT | Das Symbol der durchgestrichenen Abfall-
== fonne auf Rédern auf dem Produkt oder seiner
Verpackung bedeutet, dass das Gerat nicht im Hausmuill
entsorgt werden darf, sondern eine separate Entsorgung
erfordert. Sie kdnnen das Altgerét kostenfrei bei einer ge-
eigneten kommunalen Sammelstelle fir Elektro- und
Elektronikaltgeréte, z.B. einem Wertstoffhof, abgeben. Die
Adressen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunal-
verwaltung. Alternativ kénnen Sie Elektroaltgerdte beim
Kauf eines neuen Gerats der gleichen Art und mit dersel-
ben Funktion bei einem stationdren Handler unentgeltlich
zuriickgeben. Beziiglich der Modalitaten der Riickgabe
eines Altgerats im Fall der Auslieferung des neuen Gerats,
wenden Sie sich bitte an lhren Héndler.

Bitte entnehmen Sie — sofern mdglich — vor der Entsor-
gung des Produkts sdmtliche Batterien und Akkus sowie
alle Lampen, die zerstorungsfrei entnommen werden
kénnen.

Wir weisen darauf hin, dass Sie fiir die Ldschung per-
sonenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Gerét
selbst verantwortlich sind.

Das Gerdt kann Stoffe enthalten, die bei falscher Ent-
sorgung Umwelt und menschliche Gesundheit gefahrden
konnen. Das Materialrecycling hilft, Abfall zu reduzieren
und Ressourcen zu schonen. Durch die getrennte Samm-
lung von Altgerdten und deren Recycling tragen Sie zur
Vermeidung negativer Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit bei.

1



s NABO ﬁ o Rggg:gltectronics

Stand 06.2025 | Technische Anderungen, Satz & Druckfehler vorbehalten.



